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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 188/2003,
annettu 31 piivini tammikuuta 2003,

yhteison tuesta maataloutta ja maaseudun kehittimistid koskeville liittymisti valmisteleville toimen-

piteille jisenyyttid hakeneissa Keski- ja Iti-Euroopan maissa liittymisti edeltivini aikana annetun

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1268/1999 soveltamista koskevista rahoitussiinnéisti annetun

asetuksen (EY) N:o 2222/2000 muuttamisesta
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka viitataan ~ rakennerahastoja  koskevista  yleisistd

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhteison tuesta maataloutta ja maaseudun
kehittdmistd koskeville liittymistd valmisteleville toimenpiteille
jasenyyttd hakeneissa Keski- ja Itd-Euroopan maissa liittymista
edeltivind aikana 21 piivind kesikuuta 1999 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1268/1999 ('), sellaisena kuin se
on muutettuna asetuksella (EY) N:o 2500/2001 (%), ja erityisesti
sen 12 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:
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Yksi asetuksen (EY) N:o 1268/1999 1 artiklan 2 kohdan
b alakohdan tavoitteista on ensisijaisten erityisongelmien
ratkaiseminen hakijamaiden maatalouden ja maaseutu-
alueiden  kehittdmiseksi kestdvalld tavalla. Tallaisia
ongelmia voivat olla poikkeuksellisista luonnonkatastro-
feista maataloudelle ja maaseutualueille aiheutuneet
vahingot, mistd ovat osoituksena elokuun 2002 tulvat,
jotka aiheuttivat merkittavid vahinkoja useissa ehdokas-
maissa. Yhteison on pystyttivd reagoimaan asianmukai-
sesti tdllaisiin poikkeuksellisiin luonnonkatastrofeihin
turvautumalla eri vilineisiin, esimerkiksi asetuksella (EY)
N:o 1268/1999 perustettuun liittymistd valmistelevaan
vilineeseen (jaljempédnad 'liittymistd valmisteleva viline).

Komission asetus (EY) N:o 2222/2000 (*), sellaisena kuin
se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 2252/2001 (%), ei
sisdlld erityissddnnoksid tuen hallinnoinnista silloin kun
tallaisen tuen myontiminen liittyy poikkeukselliseen
luonnonkatastrofiin tai kun poikkeuksellinen luonnonka-
tastrofi vaikuttaa tallaisen tuen myontimiseen. Tallaiset
saannokset olisi vahvistettava, jotta yhteison asianmu-
kainen ja nopea toiminta olisi mahdollista tallaisten
katastrofien jilkeen.

Asetuksen (EY) N:o 2222/2000 5 artiklan 1 kohdan
toisessa luetelmakohdassa sdddetddn, ettd hankkeiden
valinta on yksi Sapard-viraston tehtdvistdi. Kokemus on
osoittanut, ettd kyseisen viraston ei ole midrityissd
oloissa tarpeen vastata tistd tehtdvastd.

Asetuksen (EY) N:o 2222/2000 7 artiklan 3 kohdassa
vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat kdyttiméttomien
madrdrahojen vapauttamista ilman eri toimenpiteitd, ja
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sdannoksistd 21 pdivind kesdkuuta 1999 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1260/1999 (), sellaisena
kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1447/
2001 (%), 31 artiklan 2 kohdan sdant6ihin. Jotta kyseisid
sddnt6jd voitaisiin  Sapard-ohjelmissa soveltaa jdsenval-
tioihin sovellettavia edellytyksid vastaavin edellytyksin,
olisi otettava huomioon, ettd tuen hallinnoinnin siirti-
mistd ehdokasmaille koskevien komission pdatosten
puuttuessa vilinettd ei voida soveltaa, hankkeista ei voi
aiheutua tukikelpoisia menoja ja ndin ollen mitkdan
kyseisten maiden madrarahat eivdt voi olla maksumaa-
riyksen kohteena. Tallaisten padtosten ajoitus vaikuttaa
todennakoisesti kaikissa ehdokasmaissa mdirirahojen
kdyttoon liittymistd valmistelevan valineen ensimmadisind
soveltamisvuosina.

Ottaen huomioon, ettd Sapard-ohjelmien toteuttaminen
alkoi useimmissa ehdokasmaissa vasta vuonna 2002,
vaikka niitd koskevia mairdrahoja otettiin talousarvioon
ensimmdisen kerran vuonna 2000, médrirahojen kayttoa
koskevaa maédrdaikaa on vuosien 2000—2002 vuosit-
taisten madrien osalta aiheellista jatkaa kahdella vuodella
ja siirtyd sen jilkeen asteittain soveltamaan asetuksessa
(EY) N:o 1260/1999 sdddettyjd, maksusitoumusten
vapauttamista ilman eri toimenpiteitd koskevia sddntoja.
Maksupyyntojen olisi oltava niin ikddn hyviksyttavid
kyseisen vuosineljanneksen loppuun mennessi silloin,
kun maksusitoumukset vapautetaan.

Asetus (EY) N:o 2222/2000 olisi tdstd syystd muutettava
vastaavasti.

Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat Euroopan
maatalouden ohjaus- ja tukirahastokomitean (EMOTR-
komitean) lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 2222/2000 seuraavasti:

1) Lisdtddn 2 artiklaan alakohta seuraavasti:

") "Poikkeuksellisella

luonnonkatastrofilla’  tarkoitetaan
epdtavallisen laajamittaista luonnonkatastrofia, joka
aiheuttaa suurta vahinkoa ja tuhoa.”
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2) Korvataan 5 artiklan 1 kohdan toinen ja kolmas luetelma-

kohta seuraavasti:

"— hankkeiden valinta, paitsi jos hyvaksyttyyn Sapard-
vilineen maatalouden ja maaseudun kehittimisohjel-
maan (jaljempénd ‘ohjelma’) kuuluvassa asianomaisessa
toimenpiteessd on vain yksi nimetty edunsaaja tai jos
hankkeiden valintatehtivd on uskottu nimetylle eli-
melle tai nimetyille elimille,

— hankehakemusten tarkastaminen ehtojen, tukikelpoi-
suuden ja ohjelman sisdllon osalta, julkisia hankintoja
koskevat sddannokset tarvittaessa mukaan luettuina,”.

3) Korvataan 7 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Tamdn asetuksen 10 artiklan vaatimukset huomioon
ottaen komissio vapauttaa ne osat maksusitoumuksista, joita
ei ole suoritettu tilille tapahtuneena maksuna tai joista sille
ei ole esitetty hyviksyttivid maksupyyntod seuraaviin
pdivamadariin mennessa:

a) vuoden 2000 vuosittaista mdidrdd vastaavien mdirira-
hojen osalta: 31 pdivddn joulukuuta 2004 mennessi;

b) vuoden 2001 vuosittaista madrdd vastaavien mdadrdra-
hojen osalta: 31 paivddn joulukuuta 2005 mennessé;

¢) vuosien 2002 ja 2003 vuosittaisia madrid vastaavien
médrirahojen osalta: 31 pdivddn joulukuuta 2006
mennessa;

d) minkd tahansa vuoden 2003 jilkeisen vuoden vuosit-
taisia mddrid vastaavien midrirahojen osalta: kyseistd
rahoitussitoumusvuotta seuraavan toisen vuoden joulu-
kuun 31 pdivddn mennessd.”.

4) Korvataan 9 artiklan 1 kohdan toinen luetelmakohta seuraa-

vasti:

"— edunsaajan laatimien menoilmoitusten perusteella.
Niissd ilmoituksissa mainitaan ainoastaan valitut hank-
keet ja 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun komission
paitoksen tekemisen jilkeen maksetut menot, lukuun
ottamatta valittuja hankkeita koskevista toteutettavuus-
ja muista tutkimuksista sekd teknisestd avusta aiheutu-
neita menoja. Jos komissio kuitenkin péityy siihen,
ettd kyseessd on ollut poikkeuksellinen luonnonkatas-
trofi, kyseiseen katastrofiin liittyvien hankkeiden edun-
sagjille suoritettaviin maksuihin voidaan soveltaa poik-
keusta, jonka mukaan vaatimus esittdd menoilmoitus
voidaan korvata ennakkomaksumahdollisuudella.”.

5) Korvataan 10 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1. Komissio ottaa huomioon ainoastaan Sapard-viraston
neljannesvuosittain laatimat maksupyynnot, jotka esitetddn
komission vahvistamassa muodossa ja jotka kansallinen
hyviksyntdviranomainen  toimittaa komissiolle yhden
kuukauden kuluessa kunkin vuosineljinneksen padttymi-
sestd. Lisdpyynt6ja voidaan kuitenkin esittdd perustelluissa
tapauksissa seuraavien riskien perusteella:

— jos Sapard-vilineen euromdirdisen tilin nettosaldo on
vaarassa ehtyd ennen kuin seuraava neljinnesvuosit-
tainen pyynto kisitellddn, tai

— jos maksusitoumukset aiotaan vapauttaa 7 artiklan 3
kohdan mukaisesti.”.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kolmantena piivdnd sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 31 pdivind tammikuuta 2003.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen



